
 
 

Gentile ospite, 

 

Benvenuto a Roma, la Città Eterna!    

Grazie per aver scelto La Dimora ai Fori, ti auguriamo un piacevole soggiorno 

 

Siamo a tua disposizione h 24 per qualsiasi esigenza al numero  

+39 333 2461734 

 

Un caloroso saluto   

   

Fabrizio 

 

 

Dear guest, 

 

Welcome to Rome, the eternal city! 

Thank you for choosing Dimora ai Fori, we wish you a pleasant stay 

 

We are available h 24 for any assistance you may need at  

+39 333 246173 

 

Warmest regards  

 

Fabrizio  

 

 



 WI-FI GRATUITO / FREE WI-FI 

 E’ disponibile il Wi-Fi 100 mb gratuito 
 

 Free 100 mb Wi-Fi is available  
 

 NETWORK:  DimoraAiFori-WiFi.     PASSWORD: roma#fori 
 

     Wi-Fi QR CODE 
 

      
 

 CONCIERGE VIRTUALE H24 / H24 VIRTUAL CONCIERGE  

+39 333 2461734 

Siamo disponibili h24 per qualsiasi assistenza / informazione 
 

We are available h24 for any assistance / information  
 

Dimora ai Fori Guesthouse 

Tel +39 333 246173 

Via Cavour 325  00184 Roma 

Website www.dimoraifori.com   

Email info@dimoraifori.com 

 

              CONTACT QR CODE 
 

      

http://www.dimoraifori.com/
mailto:info@dimoraifori.com


ACCESSO ALLA GUESTHOUSE – ALLA CAMERA  

ACCESS TO THE GUESTHOUSE – TO THE ROOM 
 

Per accedere alla guest house ed alla camera può sia digitare sui tastierini accanto 

alle porte il codice fornito prima dell’arrivo sia posizionarci sopra la chiave 

magnetica che troverete nello slot sulla parete della camera.  

Per i portoni del palazzo può utilizzare le chiavi di metallo che trova in camera  

Le chiavi magnetiche ed I codici vengono riprogrammati ad ogni arrivo per 

garantire la Vostra sicurezza 

 

To access the guesthouse and your room you may enter the code we provide 

before checking on the keyboard on the side of the doors or by tap them with the 

magnetic card you find in the slot on the wall of your room. 

For the building doors please use the metal keys you find in the room  

Magnetic cards and codes are programmed at every check in to guarantee your 

safety 

 

 CHECK-OUT 
 

Il check-out è entro le ore 11:00.  

Su richiesta si può avere il late check out in base alla disponibilità della camera. 

Per favore lasci le chiavi e la scheda magnetica in camera al momento della 

partenza 
 

Check out time is within h 11:00. Late check out is available upon request and 

room availability. 

When checking out please leave keys and magnetic card in the room  

 

 

 

 



   DEPOSITO BAGAGLI / LUGGAGE STORAGE  
   

Su richiesta possiamo immagazzinare i vostri bagagli il giorno della partenza 
 

Upon request we can store your luggage on departure day  
 

  TASSA DI SOGGIORNO / CITY TAX 
 

La city tax del comune di Roma è di € 5,00 a persona, al giorno.  

I bambini sotto i 10 anni non pagano city tax. È possibile pagarla tramite il link 

che vi sarà inviato, tramite PayPal fotografando il codice QR a fondo directory o 

lasciando contanti in camera  
 

Rome City tax is Euro 5,00 per person per day. Children under 10 years old are 

free of charge. Payment can be made by using the link we provide, by PayPal 

scanning the QR code on directory bottom or by leaving cash in the room  
 

 ANGOLO DEL CAFFE’ / COFFEE CORNER 
 

L’angolo del tè e del caffè è gratuito 
 

Tea and coffee corner is complimentary 
 

MINIBAR  
 

In camera è disponibile un frigo minibar. Per pagare i prodotti potete utilizzare 

PayPal scannerizzando il codice a fondo directory o lasciando contanti in camera 
  

In the room a minibar is available. Drinks payment can be made by scanning 

PayPal QR code on directory bottom or by cash in the room 

 

 

 



    DISTRIBUTORE ACQUA ECOSOSTENIBILE  

             ECO WATER MACHINE  

Con un occhio attento all’ambiente a Dimora ai Fori offre un distributore d’acqua 

gratuito dove riempiere le vostre borracce e ridurre il consumo di plastica 
 

Caring about the environment Dimora ai Fori offers a free water dispenser to fill 

your water bottles and reduce plastic waste 
 

 SET DI CORTESIA – COURTESY KIT 

 

In camera troverete shampoo, bagnoschiuma e cuffia per la doccia. Sono 

disponibili su richiesta anche accappatoio, ciabattine, spazzolino da denti e 

dentifricio.  

 

In your room you will find shampoo, shower gel and shower cap. Available on 

request: bathrobe and slippers, toothbrush and toothpaste 
 

 CASSAFORTE / SAFE  

In camera è disponibile la cassaforte. Troverete le istruzioni per l’utilizzo nella 

cassaforte stessa  

 

A safe is available in the room. Safe instructions are available inside the safe itself 

 

   ARIA CONDIZIONATA / AIR CONDITIONING 
 

Per regolare la temperatura della vostra stanza utilizzate il comando a parete. 

Basterà cliccare il pulsante on/off per accendere / spegnere e regolare la 

temperatura desiderata tramite le frecce.                   
               

To set the temperature of your room you please use wall control. Press on /off 

button to turn it on/off and set the temperature with arrows buttons. 



 LAVANDERIA / LAUNDRY: 
 

Nelle vicinanze sono disponibili le seguenti lavanderie: 

- Lavanderia automatica a gettoni in Via Cavour 168 

- Lavanderia tradizionale in via Madonna dei Monti 22 

 

The following laundries are available nearby 

- Laundromat in via Cavour 168 

- Laundry in via Madonna dei Monti 22 

 

 PRIVACY 
 

Se avete bisogno di un po' di pace e tranquillità posizionate il cartello non 

disturbare sulla maniglia esterna della porta. In questo caso, il servizio di pulizia 

non verrà effettuato. 
 

If you need some peace and quiet please place do not disturb sign on the door 

knob. In this case the housekeeping service will not be performed  

 

 NO SMOKING POLICY 
 

La guesthouse ha una politica no smoking e non è consentito fumare. Il divieto è 

esteso alle sigarette elettroniche 
 

The Guesthouse has nonsmoking policy and is not permitted to smoke including 

electronic cigarettes 

 

  EMERGENZE – EMERGENCY 
 

Per le emergenze contattare il Numero Unico di Emergenza 112 
 

For emergency Call Emergency Number 112 



 PROIEZIONE SCHERMO - SCREEN MIRRORING 

 

La televisione dispone della funzione Screen Mirroring per proiettare dal cellulare  

 

Screen Mirroring function to pair your mobile device is available on room TV 

 

Per attivare lo screen mirroring: 

To enable screen mirroring: 

 

1. Connettere il proprio dispositivo mobile alla rete Wi-Fi 

1. Connect your mobile device to Wi-Fi 

 

2. Premere il pulsante Source sul telecomando del TV 

2. Press Source button on the remote control 

 

3. Selezionare Screen Mirroring mediante le frecce 

3. Select Screen Mirroring  

 

4. Confermare con invio 

4. Confirm  

 

5. Sul dispositivo selezionare la funzione screen mirroring  

5. From your mobile device select the screen mirroring function 

6. Selezionare il nome TV sul proprio dispositivo: [TV] Samsung 6 Series (43) 

6. Select TV name on your device: [TV] Samsung 6 Series (43) 

 

 

 



 COLAZIONE / BREAKFAST  

 

Se inclusa nella vostra tariffa la colazione verrà servita dalle ore 4:30 A.M. alle ore 

11:00 A.M. presso CIARDI BAR PASTICCERIA situato in Via Cavour 267. In camera 

troverete i voucher da consegnare al bar ogni giorno al momento della colazione 

 

IF included in your room rate, breakfast will be served from 4:30 A.M. to 11:00 

A.M.at CIARDI BAR PASTICCERIA located in via Cavour 267.  

In your room you will find the vouchers to be presented to the coffee shop every 

day when having breakfast  

Menù 1 

 

Caffè o cappuccino o tea / Coffee or cappuccino or tea 

+ 

Cornetto o crostata o ciambellone / Croissant or home made cake 

+ 

Succo o spremuta / Fruit Juice or fresh orange juice 

 

Menù 2 

 

Caffè o cappuccino o tea / Coffee or cappuccino or tea 

 

Toast o panino / Toast or sandwich 

+ 

Frittatina / Small omelette 

+ 

Succo o spremuta / Fruit juice or fresh orange juice 

+ 

Macedonia di frutta / Fruit salad  



 TOUR GUIDATI / GUIDED TOUR   
  

Per qualsiasi richiesta su tours del Colosseo, Vaticano, Pompeii, Firenze ecc.. 

contattaci al numero 333 2461734 

 

For any assistance on tours of Colosseo, Vatican, Pompei , Firenze etc please 

contact us at +39 333 2461734 

 

 TRANSFER PRIVATO / PRIVATE TRANSFER  

 

Per trasferimenti in limousine per qualsiasi destinazione contattaci al numero  

333 2461734 
 

For limousine transfer to any destination please contact us at +39 333 2461734 
 

Da/per Aeroporto di Fiumicino o Ciampino  a partire da 80€ a tratta 
 

From/to Fiumicino or Ciampino Airport starting from 80€ one way 
 

Da/per Porto di Civitavecchia a partire da 180€ a tratta 

 

From/to Civitavecchia Port starting from 180€ one way 

 

  TAXI  

Per prenotare un taxi può scaricare l’applicazione ITTAXI oppure chiamare il 

numero 063570. In alternativa può contattarci al numero +39 333 2461734 e 

faremo noi la prenotazione. 
 

To book a taxi please download the mobile app ITTAXI or call number + 39 

063570. Alternatively, we are happy to book it for you by contacting us at number 

+39 333 2461734 

 

 



.  FOOD & BEVERAGE RACCOMANDATION  

 

 STREET FOOD 

 

Ndujo - Via dei Serpenti 9 

All’antico vinaio – Piazza della Maddalena 3 

Er Buchetto – via del Viminale, 2f 

Mercato Centrale – via G. Giolitti, 36  

I Supplì – via San Francesco a Ripa, 137 

Poke -  Via Madonna dei Monti dei Monti 38 

 

RISTORANTI / RTESTAURANTS 

 

 Taverna Romana Via Madonna dei Monti 79 (vicino / nearby) 

Cuoco e Camicia Via di Monte Polacco 2  (vicino / nearby) 

Cucina del Teatro Via di San Simone 70 

Roscioli Via dei Giubbonari 21 

Hosteria Grappolo d’oro Piazza della Cancelleria 80 

Poldo e Gianna Vicolo Rosini 8 

Hostaria Romana Via del Boccaccio 1 

Checchino dal 1887 Via di Monte Testaccio, 30   

Armando al Pantheon Salita de’ Crescenzi, 31 

Osteria Fratelli Mori via dei Conciatori, 10 

 

 Temakinho Via dei Serpenti 16 (Fusion) 

Hamasei Via della Mercede 35 (Giapponese / Japanese) 

 

 

   

 

 



PAYPAL QR CODE 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 


